MINISTERO Dipartimento per gli Affari Interni e Territoriali (
DELL'INTERNO Direzione Centrale per i Servizi Elettorali \

O AR LT Y,

Ai sensi dell’art. 2, comma 2, del D.L. n. 408/94, convertito in legge dall'a
dall’art. 15 L. 128 del 24 Aprile 1998,
IL/LA SOTTOSCRITTO/A

rt. 1, comma 1l, L483l94 e modiﬁcato

GemiR Art. 2 Abs. 2 des Gesetzesdekrets Nr. 408/94, der auf Grund von Art. 1 Abs. 1 des Gesetzes 483/94, geidndert

durch Art. 15 des Gesetzes 128 vom 24. April 1998, in Form eines Gesetzes verabschiedet wird,
ICH, DIE UNTERZEICHNENDE PERSON
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jo:di-nascita [ Geburtsort:

nascita / Geburtsland

jonalita /' StaatsangehorigKeit
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